Уряд Великобританії  може звернутись до  уряду ЕС  щодо отримання права вето за для захисту Лондонського-Сіті.
Девід Кемерон  висловив  підтримку, щодо припущень міністрів , згідно до яких уряд Великобританії може погодитись лише на зміни у договорі в яких він матиме право вето. 
Британія готова скористатись  своїм право вето на майбутніх перемовинах щодо договору ЄС про зміцнення євро.
Девід Кемерон приділяє особливу увагу захисту позицій Лондонського Сіті.
Прем'єр-міністр заявив про більш жорсткий в цьому питанні підхід Великобританії  , та  наголосив, що Лондонське Сіті знаходиться під постійним впливом  з боку  Брюсселя.
Виступаючи на зустрічі глав урядів Співдружності, він відзначив що Лондон є центром фінансових послуг Європи який через  директиви Брюсселю піддається постійній критиці  .
Він також додав що це сфера, яка викликає занепокоєння,  ключовий національний інтерес, який треба захищати.
[bookmark: _GoBack]Уряд Великобританії стурбований регламентом  згідно до якого здійснюється регулювання інфраструктури європейських ринків, який стосується деривативів та директив  ринків фінансових інструментів , які створюють нову категорію торгівельної платформи.
Жодна держава-член ЄС не має права вето на перемовинах щодо цих нормативних актів, які ухвалюються за системою голосування кваліфікованою більшістю (ГКБ). Але міністри можуть запропонувати уряду Німеччини  варіант при якому  уряд Великобританії погоджуватиметься лише на зміни договору, у яких він буде здатен використовувати право вето  для Єврозони, за умови отримання  гарантій підтримки  Лондонського -Сіті. 

BRITAIN MAY SEEK EU VETO PRECEDENT TO PROTECT CITY
David Cameron ups his rhetoric as ministers suggest UK will only agree to treaty changes
in which it has a veto
Britain is prepared to use its veto in future EU treaty negotiations on shoring up the euro as
David Cameron intensifies his efforts to protect the position of the City of London.
The prime minister signalled Britain's tough new approach when he said the City was under
"constant attack" from Brussels.
Speaking en route to the Commonwealth heads of government meeting, he said: "London is
the centre of financial services in Europe. It's under constant attack through Brussels
directives. It's an area of concern, it's a key national interest that we need to defend."
Britain is concerned about the European markets infrastructure regulation, which deals with
derivatives and the markets in financial instruments directive, which would create a new
category of trading venue.
No EU member state has a veto in the negotiations on these regulations which are decided
by the system of qualified majority voting (QMV). But ministers may suggest to Germany
that the UK will only agree to treaty changes – in which Britain can wield a veto – for the
Eurozone if they win assurances on the City.
